
r, 
I L 

N a j ¥ e č j i slovenski dnevnik 
• Združenih državah 

Velja za vse leto . . . $6.00 
Za pol leta $3.00 
Za New York celo leto - $7.00 
Za inozemstvo celo leto $7.00 

GLAS NARODA 
I i s i j 9 l o v e n s k i h . d e l a v c e v t A m e r i k i « 

TELEFON: CHelsea 3—3878 
NO. 193. — STEV. 193 

Entered as Second Claw Blatter September 21, 1903, at the Post Office at New York, N. Y., under Act of Congress of March 3, 1870 TELEFON: OHtlm 1-4871 
NEW YORK, WEDNESDAY, AU GUST 17, 1932. — SREDA, 17. AVGUSTA 1932 VOLUME XXIX. — LETNIK 

MAJNERJI PROTESTIRAJO PROTI SKRČENJU PLAC 
' • " ' — — i t 

Nemški komunisti prete s splošno stavko ŠTUDENTJE, KI SO HOTELI 
PREISKATI RAZMERE, SO BILI 

IZGNANI IZ MT. VERNON, ILL. 
Nad tisoč pomožnih šerifov je bilo zapriseženih, da 

bodo stražili majne. — Strajkarji dolže predsed-
nika United Mine Workers izdajstva ter odločno 
odklanjajo njegovo vodstvo. — Majne so zaba-
rikadirane s traktorji, tovornimi avtomobili in 
poljedelskimi stroji. — Študentom so zapretili z 
aretacijo. 

' M O U N T V E R N O N , 111., 16. avgusta. — Sem 
je dospela skupina dijakov z raznih univerz Sred-
njega zapada. Njihov namen je bil preštudirati raz-
mere v premogovnih poljih južnega Illinoisa. Hote-
li so ostati vsega skupaj pet dni, nato pa sestaviti 
natančno poročilo o življenju majnerjev v stavkov-
nem okrožju. Mudili so se pa samo pet minut, na-j 
kar so morali oditi. 

Serif Franklin okraja, Browning Robinson, jim I 
je namreč naročil, naj takoj odidejo, češ, da bodo 
v nasprotnem slučaju aretirani. 

— Mi ne potrebujemo tukaj nobene agitacije, 
— je rekel šerif. 

Ko se bodo študentje vračali proti Chicagu, se 
jim bo nudila prilika marsikaj videti. 

Pred Dixie premogovnikom bodo videli težko 
oborožene miličarje, ki so vsak hip pripravljeni! 

streljati na unijske majnerje, katerim stavkokazi 
odjedajo kruh. 

V okolici vsakega premogorova bodo videli or-
ganizirane premogarje, ki se odločno bore proti 
novi pogodbi, katera določa, da bodo dobili vbodo-
če le po pet dolarjev na dan. 

Vsepovsod bodo videli vrste piketov in strada-
joče majnerje, ki skušajo preprečiti stavkokazom 
vstop v rov. 

Premogovni baroni se izgovarjajo da pet dolar-
jev na dan popolnoma zadostuje, toda pomisliti je 
treba, da je majner zaposlen komaj po en dan ali 
dva dni v tednu. 

m inois Coal Operators Association je danes spo-
ročila, da obratuje v državi dvaindvajset premo-
govnikov. 

T A Y L O R V I L L E , 111., 16. avgusta. — Christian' 
okraj je podoben oboroženemu taboru. Šerif Chas. j 
V/ieneke je zaprisegel 1 500 pomožnih čuvajev, ki 
.®o zastražili vse ceste, ki vodijo do majn, da prepre-
čijo napovedan prihod protestujočih majnerjev v 
Taylorville. 

S t a v k a j e v p r i z o r j e n a v protest prot i p o g o d b i , 
katero so sklenili zas topnik i uni j sk ih m a j n e r j e v z 
lastniki r o v o v in p o kateri j e zn ižana d n e v n a p lača 
riajnerjev za $1.70 na dan. S to demonstracijo ho-

čejo stavkarji pregovoriti 2600 majnerjev v Tay-
lorville, da puste delo. S tem skušajo stavko proti 
izdajstvu svojih unijskih uradnikov razširiti na ce-
lo d r zavo . 

Ser i f j e iz javi l , d a v rudnik ih s v o j e g a o k r a j a ne 
b o trpel n o b e n i h n e m i r o v , ker s o se t a m o š n j i ru-
dar j i izrazili , d a s o z a d o v o l j n i z n o v o p l a č i l n o lest-
vico. 

Po drugih krajih države so stavkarji postavili, 
pred majne močne straže, da bi zadrževale od dela 
one, ki so pri volji delati za znižano plačo. 

Stavkarji javno dolže predsednika United Mine 
Workers Lewisa in predsednika illinoiškega distrik-
ta Johna H. Walkerja izdajstva ter njih vodstvo od-
ločno odklanjajo. 

T A Y L O R V I L L E , 111., 16. avgusta. — Mesto, 
ki šteje okoli 8000 prebivalcev, izgleda, kot bi bilo 
v vojnem stanju. Vsepovsod je videti barikade. 
Vsakdo z napetostjo pričakuje, kdaj se bodo pri-

KONVENCIJA INAJP0DLEJŠE 
LIBERTY PARTY SLEPARSTV0 

Uslužbenec v posredoval-
nici za de!o je prevaril 
brezposelne za znatno 
svoto. — Pod napačno 
obljubo je prejel denar. 

Xa jbrezvestnejši in najpodlejši 
goljuf j«> pač Sydney Hirsch. ki je 
bil kot uradnik zaposlen pri Effi-
ciency Employment Bureau na 
m i — 6 t h Ave., v XPW Yorku. 

Og-oljufal je petoleset najrevnej-
ših med revnimi, ki so mu zaupa-
li svoj zadnji dolar, katerega >o 
si ga mogoč«* še izposodili, z ob-
ljubo, da jim bo preskrbel dobro 
službo. 

Kot uslužbenec posredovalnice 
si je napisal imena in naslove ka-
kih petdeset brezposelnih, ki ki 
prišli v urad vprašat za delo. V 
soboto in nedeljo. ko je bil urad 
zaprt, je Hirsch obiskal delavce, 
ki so iskali službe, na njihovih 
stanovanjih in jim je obljubil ta-
kojšnje dejo proti plačilu $."> do 
$25. Vsakemu je dal tudi na list-
kiu naslov, kam naj pre v poude-
Ijek delat. >X'a ta način je dobil 
Hirsch okoli $500. 

Nobeden pa v pondeljek ni do-
bil dela na danem naslovu. De-
lavci so prišli v urad. Tam pa je 
bilo presenečenje še večje. kajti 
Hirseha ni bilo v uradu. Tudi po-
slov od kin j a Miss Hannah Colin je 
rekla, da ne ve. kje bi bil Hirsch, 
da ji ni niti najmanj znano, kaj 
je delal in da kar je naredil, da je 
bilo brpiz njene vednosti. 

Prišlo jp do ostrih prepirov in 
ogoljufani .delavci so zagrozili, da 
razbijejo urad. IXaglo poklicana 
policija je preprečila nadaljne ne-
mire. Ogoljufani «o od lastnice 
posredovalne pisarne zahtevali de-
nar nazaj. Toda Cohnova je to 
to zahtevo odločno zavrnila. Ker 
se čuti pri tem nedolžno, jp zahte-
vala preiskavo delavwkega komi-
sarja Oeraghtvja. Toda ogoljufa-
ni delavci so bili drugega mnenja. 
Ker je posredovalnica položila 
$1000 jaimščine. so delaivci zahte-
vali. da se jim njih denar vrne iz 
teara sklada. 

Modrosrajčniki" dospe-
li v St. Louis.— Na potu 
so prenočevali kraj ce-
ste. — 1500 jih je šlo 
skozi Columbus. — Me-
sto bo mogoče prepreči-
lo konvencijo. 

St. Louis, Mo., l(i. avgustu. — 
A' mmlrih srajcah in z vojaškimi 
črtpicami je prišla prednja straža 
pričakovanih 25.000 delegatov na 
konvencijo Jobless Liberty stran-
ke. 

Xekateri med njimi so se pri-
peljali v svojih avtomobilih, dru-
gi pa so prišli iz Pittsburgh a in 
ctlo iz daljnega »ipada iz Cali-
fornije peš. I)o sedaj je do. pelo 
ok<>li 50 delegatov. 

Sod n i ja pa bo najbrže posegla 
vmes. kajti 'zdravstvena oblast bo 
skušala preprečiti konvencijo. 

Državni zdravniški komisar dr. 
James Stewart je prišel, da pre-
išče prostor ob jezeru ('reve 
Coeur, ako odgovarjajo vse dose-
danje priprave zdravstvenim za-
htevnim. 

Ako zdravniški komisar razgla-
si. da 'zdravstvenim zahtevam ni 
ustreženo, bo sodišče prepoveda-
lo nameravano konvencijo, ki je 
določena za dva ^ni 

Columbus, O., Hi. avgusta. — 
Armada "modrosrajenikov". med 
katerimi so možje, žene in otroci, 
se je peljala skozi me-to na poti 
v St. Louis, kjer nameravajo na 
konvenciji Jobless Liberty stran-
ke imenovati pittsburgskega žup-
nika James R. Coxia za predsed-
niškega kandidata. 

Župnik Cox, ki se je trudil več 
mesecev, kako bi odpravil brez-
poselnost in ki sedaj vodi brezpo-
se 1 n p na konvencijo, je ustavil 
svoje pristaše toliko časa. da je 
opravil sv. lmašo v katoliški cer-
kvi. Cerkev je bila polna modrih 
srajc. 

Povečini so mladi l judje , ki se 
vzorno obnašajo . 

Skupina je prenočila izven me-
sta cesti. Zjutraj -o naglo po-
spravili svoje taborišče in se od-
pravili proti St.Louisu. Xa potu 
se jim je pridružilo ve«"- veten-
nov. ki so bili pregnani iz Wash-
ington« in so bili na poti na svo-
je domove. 

BREZPOSELNI V ITALIJI 
Rim, Italija, 16. avgusta. — 31. 

.iulija je bilo V Italiji 932.291 lju-
di 'brez dela. 30. junija jih je bilo 
r-anio fX)o,Of)7. 

kazali stavkujoči majnerji, ki so obljubili, da bodo 
prikorakali iz Springfielda in južnega dela države 
Illinois. 

Stražniki, ki so oboroženi s strojnimi puškami, 
revolverji in p o l j s k i m orodjem stražijo vse ceste, 
ki peljejo v mesto. 

Z a barikado traktorjev, tovornih avtomobilov 
in poljdelskik strojev, so štiri velike majne Pea-
body Coal Company kopale premog v polnem ob-
segu. Nad 2000 majnerjev je bilo v rovih — 2000 
kopačev premoga, katere hočejo stavkarji pridobi-
ti zase proti novi plači po $5 na dan. 

Toda od nikoder ni prišlo nobeno poročilo, da 
prihajajo stavkarji proti Taylorville. V Spring-
fieldu so piketi stali pred vsako majno. Noben 
majner ni šel v jamo. 

Neko poročilo pravi, da je 10,000 majnerjev 
sklenilo, da toliko časa ne gredo delat, dokler nji-
hovi voditelji za bodoče ne določi jo druge taktike. 

ŽENSKE SO SE 
PRIDRUŽILE 

FARMERJEM 
Ženske stražijo ceste. — 

Mleko zlivajo v jarke, 
toda potrebnim ga da-
jo brezplačno. — Nobe-
ne pšenice več! 

Sioux City, Iowa, Ki. avgusta — 
Prvi strel v farmerski stavki je 
bil izstreljen n-a sargenta Rluffa, 
ko je hotel nek farmer voziti pre-
ko farmerskih piketov mleko v 
Sioux City. 

O streljanju je bil obveščen še-
rif John A. Davenport. Ceste, ki 
vodijo v mesto, piketira nad 1 ."»00 
farmerjev. ki so odločni v tem, da 
preprečijo dovoz mleka in živali 
v mesto. 

Prevoz s tovornimi avtomobili 
je ustavljen. Skladišča, za živež in 
tržišča naznanjajo, da se je dova-
žanje zelo skrčilo. Piketi ne dovo-
lijo nobenemu avtomobilu z žive-
žem v mesto; samo mleko smejo 
voziti le avtomobili ki razdeljuje-
jo mleko brezplačno med reveže. 

Žene korakajo v vrstah s svoji-
mi možmi. Nekatere žene se vozi-
jo v avtomobilih po cestah in za-
držujejo ter vstavljajo voznike 
raznih mlekarn. 

Ko je šerif Davenport slišal o 
streljanju, je poslal nove deputi-
je. da vozijo avtomobile v mesto. 
Xek farmer je po telefonu sporo-
čil šerifu, da je bil njegov sin ob-
streljen in da se je vrnil domov z 
zalogo mleka. 

Dovoz živih s severa v Sioux 
Citv je bil popolnoma vstavljen. 

Stavkarji v Moviile in Correc-
tionville zatfjujjoe. da .si poslali 
nazaj nad dvajset tovornih avto-
mobilov s kokoši, ki iso bile name-
njene za Sioux Citv. V Kingsley 
so farmer j i razlili po eesti sto ga-
lon mleka in so pregovorili mle-
karno istega okraja, da so zaprle 
svoja vrata. 

Ker je dovoz mleka iz okolice 
vstavljen za fX) odstotkov, so pro-
dajalci mleka uredili, da dobivajo 
po železnici mleko iz Omaha, Neb. 

Farmerji iso samo v enem dne-
vu med reveže brezplačno ra-zdo-
lili 32000 jralon mleka. Ravno ta-
ko tudi skrbe. da dobivajo mleko 
in surovo maslo bolnišnice. 

V svoji stavki zahtevajo $1.17 
za sto funtov mleka. 

Po drugih krajih države Iowa 
zadržujejo farmerji pšenico, mle-
ko in druge poljske pridelke ter 
jih ne marajo voziti na trg in Ti-
pajo. da bodo na ta način dose-
gli višjo ceno svojim pridelkom. 
Z drusrih krajev ni nikakih poro-
čil o kakem nasilju. 

Dovažanje prašičev v Sioux 
County je padlo na polovico. 

Bismarck, N. D., 16. avgusta. — 
V državi North Dakota je pričelo 
več tisoč organiziranih farmer-
jev s stavko, da ne bodo proda-
jali žita. dokler ne dobe za bušel 
pšenice $1. Organizator farmerjev 
Dell X. "Willis pričakuje od te 
stavke velik uspeh za farmerje, 
kajti, kot trdi. so obljubili svojo 
pomoč tudi farmerji v državah: 
South in North Dakota. Montana, 
Montana. Minnesota. Washing-
ton, Oregon. Kansas. Idaho, 
Texa«, Oklahoma in Nebraska. 

DEMONSTRACIJE PROTI PAPEN0VI 
VLADI SO BILE PREPREČENE 

BERLIN, Nemčija, 16. avgusta. — Policija je 
danes preprečila komunistične demonstracije, ki so 
bile naperjene proti vladi von Papena. Petdeset de-
monstrantov je bilo aretiranih. Protivladne sile so 
se po raznih delih mesta pripravljale na protestne 
demonstracije. Kakorhitro so se pričele, se je po-
javila policija in s krepelci razgnala demonstrante. 

Berlin, Nemčija, 16. avgusta.— 
Voditelji komunistične stranke 
nameravajo proglasiti generalni 
štrajk v namenu, di prisilijo Pa-
penovo vlado, da kaj ukreno za 
pomoč nezaposlenim. 

Komunistični voditelj Ernest 
Thaelman je izdal poziv, v kate-
rem pravi: 

— Da preskrbimo kruli širokim 
plastem nemškega naroda, mora-
mo uvesti odločno ofenzivo proti 
vladi in narodnim socijalistom. 

Monakovo, Nemčija, 16. avgu-
sa. — Voditelj nemških nanwlnih 
socijalistov, Adolf Hitler, je re-
kel danes, da vodi delovanje se-
danje vlade pod načelstvom kan-
clerja von Papena naravnost v 
propast. 

»Narodni ^ocijalisti bodo vztra-
jali v svoji opozieji proti vladi. 

Ker Iliindeiiburg ni hotel pove-
riti Hitlerju 'popolne izvršilne o-
blas-ti v vladi, se je prijateljstvo 
med Hitlerjem in obrambnim mi-
nistrom generalom Schleieherjem 
zelo ohladilo. 

Koelnische Zoitung pravi: Ako 
bi se Hitlerju posrečilo dobiti v 
roko vladne vajeti, bi bil Schlei-
cher prvi, ki bi zletel. 

P A R A G U A Y 
JE Z A MIR 

Asuncion, Paraguay, IG. avgu-
sta. — Država Paraguay je pri-
pravljena storiti vse, kar je v nje-
ni moči, da prepreči vojno z Bo-
livijo, toda je odločna v ovojem 
sklepu, da brani svojo neodvis-
nost. ako ni mogoča mirna porav-
nava. 

Tako se je izrazil Eusebio Ava-
la, ki je bil zaprisežen kot novi 
predsednik Paraguay a. 

'Novi predsednik je tudi izja-
vil. da se Paraguay oborožil je. k e r 
kaže Bolivi ja napadalne namene. 

LINDBERGH JE DOBIL SINA 
Englewood, N. J., IG. avgusta. 

Mrs. Charles Anne Lindbergh je 
na domu svoje matere Mrs. D. W. 
Morrow o pol osmih zjutraj po-
vila moško dete. 

Pred malo več kot dvema leto-
ma je bil v Isti sobi rojen prvi 
Lind«berghov sin. ki je bil odve-
den in umorjen pred petimi me-
seci in šestnajstimi dnevi. 12. ma-
ja je .bilo najdeno njegovo mrtvo 
truplo v grmovju blizu Liiul-
berghovega doma. 

Mrs. Lindbergh je sedaj sfcara 
26 let, Lindbergh pa 30 let. 

AMEklŠKA LEGIJA SE ZAV-
ZEMA ZA BONUS 

Washington, D. C., 16. "avgusta. 
Xa narodni konvenciji Ameriške 
Legije, ki se bo vršila v Portland, 
Oregpn, od 13. do 15. septembra, 
bo brez dvoma sprejeta resolu-
cija, (naj vlada takoj izplača voj-
nim veteranom bonus. 

KONEC KRIZE 
NA KITAJSKEM 

Nanking je sprejel od-
stop maršala C a n g 
Hsueh-lianga. — Cjang 
Kaj-šekov vpliv raste. 
Boji s komunisti. 

Nanking, Kitajska, IG. avgusta. 
Kitaj ka politič/ia kriza je naj-
brž« rešena s tem, da je osrednji 
izvrševal ni odbor Icuomintanga, 
ki sestoji rz starejših državnikov 
narodne stranke, spr^jH odstop 
maršala ('ang Hsueh-lianga. ki 
bil mirovni komisar v pokrajini 
Peipinga. 

Izvrševalni odbor je odpravil 
to mesto komisarja ter j^ posta-
vil vojaško komisijo osemnajstih 
članov, ki bodo po navodilih 
nankingške vlade odgovorni za 
vlado v pokrajini Peipinga. To o-
blast je do sedaj imel v svojih ro-
kah samo Cang Hsueh-liang. 

•Nova komisija vključuje •'•laiip. 
ki so vdani C'ang Hsueh-Iiangu in 
('ang Kaj-Seku. ki je v resnici vr-
hovni poveljnik kitajske armade. 
V.slcd tega dejstva prevladuje 
mnenje, da bo odstopivši maršal 
pri vsem tem. da se je odpovedal 
svojemu mestu, ostal še vedno v 
zvezi z Oang Kaj-Šekom. 

Politični opazovalci so mnenja, 
da je (''ang Kaj-Šek v svoji borbi 
s prejšnjim predsednikom izvrše-
valnega odbora. Wan;; ( anpr-wei 
za nadvlado v nankingški vladi 
dosegel svoj namen. 

Kitajski politiki zatrjujejo, d:i 
se "Wang nahaja v položaju, da ne 
bo več zarvzeinal mesta kot pred-
sednik Lzvrš«*valnega odbora. Mo-
goče 7>a se bo vrnil v Xanking in 
bo dobil kako važno mesto v raz-
ličnih odborih kuomintanga. 

Cang Kaj-Sek bo najbrže imeno 
van za predsednika nove sevprn-
kitajsske vojaške komisije, vsled. 
česar bo položaj v severni Kitaj-
ski z ozirom na Mandžurijo naj-
brže ostal neizpremenjen. 

Hankow, Kitajska, 16. avgusta^ 
V £>ansi ko bili vroči boji med ko-
munističnimi tolpami in provinci-
jalnhni četami. Mesto je bilo zelri 
ra-zburjeno in iz japonskih viro^ 
prihaja •poroč-ilo. da je bil japon* 
ski konzulat oplenjen. 

F-! 

DVIGNJENJE ZLATA T ! 
Plymouth, Anglija, 16. avgu-

{sta.— Italijanska dvigalna ladja 
Art iglo II. je prišla v Plymouth! 
in pripeljala a seboj $696,000 
vrednega zlata, katerega so po-
tapljači dvignili iz potopljene la-
dje "Egypt". ; 

~n 
Naročite m u " O U Nirate" _« 
največji slovenski tarmlk f Z4nh 
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HITLER IN HINDENBURG 

Hindenburg jr precej vztrajen mož, in Nemčija je 
lahko zadovoljna, da ji predseduje v teh težkih rasi h. 

Fašizem, ki se je močno razširil po vsem svetil, je do-
bil veliko opro tî di v nemških narodnih soeijalistih, ka-
terim poveljuje Hitler. Hitlerjev cilj je pa zavladati 
Nemčiji. 

Pri zadnjih volitvah so dobili fašisti (narodni soei-
jalisti) nepričakovano veliko število glasov. 

To dejstvo je navdalo Hitlerja s takim pogumom o-
ziroma predrznostjo, da je zahteval od Hindenburga, naj 
ga imenuje za državnega kanclerja. 

V odgovor je pa dobil odločen: — Ne! 

Hindenburg se je vedno zavzemal za nadstrankarsko 
vlado ter ni pri izbiri ministrov gledal na njihovo politi-
eno prepričanje, pač pa na njihove zmožnosti. Vsled tega 
ne bo nikdar dopustil, da bi vladali Nemčiji izključno na-
rodni socijalisti, dasi so dobili pri zadnjih državnozbor-
ikili volitvah nad trinajst milijonov glasov. 

Politični opazovalci so mnenja, da še vedno obstoji 
možnost koalicije narodnih sorijalistov in centroma. V 
tej koaliciji bi seveda imeli narodni soeijalisti vezane 
roke. 

Položaj je vsekakor brezupen in bolj zapleten kot je 
bil kdaj prej. 

Kaj, če bodo Hitlerjevi pristaši vztrajali, da se ne 
bodo združili z nobeno drugo stranko? 

V državnem zboru !><> vsega skupaj <>07 poslancev, 
med nj imi 230 Hitlerjevih pristašev. Sami ne bodo mogli 
uveljaviti nobenega sklepa. 

Kaj tedaj f Ali naj predsednik razpusti državni zbor 
In razpiše nove volitve ? To je izključeno, kajti ustava iz-
recno določa, da državnega zbora ni mogoče dvakrat raz-
pustiti iz istega vzroka. 

Ali naj se ponove razmere, ki so bile pod Brueningom i 
To je isto tako izključeno, knjti stranke centroma, ki so 
bile največja Briieningova opora, so se več ali manj raz-
bile. 

Ka m naj se obrne Nemčija, če se 'bo parlamentarizem 
popolnoma izjalovil i 

Hindenburg je zatrdilo prepričan, da bo povedel Nem-
čijo tudi iz te zagate če ne drugače, pa s pomočjo dikta-
ture. 

Vse kaže, da je Hitlerjeva slava dospela do viška in 
da je negova zvezda začela ugašati. 

Ugasnila bi pa še prej, če se mu posreči za nekaj ted-
nov prevzeti vajeti nemške vlade. 

BINA&NA NAKAZILA IZVRŠUJEMO ZANE-
SLJIVO IN TOttNO KAKOR VAM POKAŽE NA 

STOPNI SEZNAM 

Din 
Din 
Mn 
Din 
Din Din 
Za 

V JUGOSLAVIJO 
S00 $ 4— 
80Q $ 5.90 
400 $7.80 
500 $ 9.50 
1000 $18.50 

V ITALIJO 
Lir 100 $ 5.80 
Ur 200 $11.40 
Lir 300 $16.00 
Lir 400 $22.— 
Lir 500 $27.— 
Ur 1000 bOOO $91.50 

l#UMI« Millk uiMkov kot tgori] navaden«. 
Hr«h 4* valju Jamo fta bolja pogoja. 

VLAČILA V AMERIŠKIH DOLAKJffl 

$53 — 
v dinarjih «11 

2a Izplačilo $ 5.00 morate poslati " $10.00 " * •» 99 flj.00 " " 99 9J $10.00 9 9 99 
99 >9 $40.00 99 »» 
" 99 $50.00 »» " 

$ 5 70 
110410 
$15.00 
$21.00 
$41.10 
051J0 

dobA t f t t ran kr%Jn lzpUtiio t dolarju*. 
l*vr*U««po p« CAfL« LOTT** z» prlftojblna $1. 

P R A V K L B U I U 6 4 U 
Jr"l»«T ' _ NKW YORK. N. Y. 

CE NAMERAVATE TO POLETJE 
OBISKATI DOMOVINO? 

Pišite nam takoj bo brezplačna navodila 
in zagotavljamo Vam, da boste po ceni ter 

udobno potovali. 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
216 West 18 Street New York, N. Y. 

Dopisi. 
Odkar je šel 

naš dopisnik v 

Pittsburgh, Pa. 

v staro domovino 
Glas Naroda. Mr. 

Ivan Vayoga. t.e redko kdo ogla-
si ?z na«e naselbino, ki je res ve-
lika ipo številu Slovencev. Rojaku 
Ivanu Varogi želim dosti sreče v 
Beli Ljubljani, ker on je bil na-
prednjak, kremenitejra značaja in 
vesel družabnik. V Pittsburghu 
in okolici ga bomo pogrešali v 
tem ali onem oziru. Toraj. dragi 
Ivan. oglasi se kaj iz domovine, 
kot si nam t-ani obljubil pred od-
hodom. Vemo, da tudi v domovi-
ni niso povsod rožice posejane, 
kot tukaj beremo po časopisih, ali 
vseeno nam kaj opiši. 

Pred Božičem lanskega leta' sem 
bil omenil radi dela. ko je Glas 
Naroda poročal, kako se 'kadi v 
pittNburgških tovarnah. Poročam 
ponovno, da se kadi tudi danes 
kot tedaj, namreč kdor je toli-
ko srečen, da ta črnega kupi, da 
more družini hrano skuhati. Ce 
ima kaj. je srečen. 

14. redna konvencija J. S. K. J., 
ki se je vršila v Indianapoli.su od 
25. julija pa do 2. avgusta, je kon-
čana. Kot sem čital po časopisih, 
je bila ta konvencija velikega 
pomena za bodočnost naše orga-
nizacije. Bili so možje, ki so gle-
dali v daljno bodočnost. 

•Na tpj konvenciji je bil tudi 
moj sin 'kot delegat od društva 
19H Pittsburger. Hvala članom te-
ga društva, k^r so ga izvolili za 
delegata, kakor tudi klavni kon-

venciji, ki ga je imenovola za II. 
tajnika v glavnem uradu z veliko 
večino glasov. Službo nastopi z 15. 
avgustom. 

Najlepšai zahvala za to uslugo, 
mislim, pa gre M. Anton Zbašni-
ku, glavnemu tajniku, ker je mo-
goče videl, da more ž njim sode-
lovati. 

Naj raikdo tudi ne kritizira, ako 
imenujem glavnega tajnika so-
brata in prijatelja Anton Zbaš-
nika, da je bil proti malenkostni 
opoziciji zo-pet izvoljen tajnikom. 
Čestitam mu! 

Poslovilni večer smo imeli 12. 
t. m., ko je -moj sin Louis* odpoto-
val v prlavni urad J. S. K. J. Hva-
la vsem. ki ste nas obiskali ome-
njeni večer na mojem domu. Xav-

| zoči so bili sledeči: Mr. Snelcr, 
Mr. Pogačar, Mr. Balkovee. Mr. 
Jnrgel, Mr. Sover. uradniki štev. 
2fi J. S. K. J. I>alje hvala Mr. Ig. 
Podvasniku kot stoloravnatelju za 
poslovilne govore. |Xvala mojim 
sorodnikom : družini Veselič, dru-
žini Borbrery ( ? ) , družiui Bizjak. 

njena mladenka je tekla v hišo 
soseda Rozmana ter planila skozi 
najbližja vrata v kuhinjo. Peršak 
je ves be.sen z, revolverjem v roki 
po Rusov i hiši iskal Avstinega bra-
ta Martina, potem pa je krenil v 
Rozmanovo hišo, kjer so pred njim 
domačini, zbrani v kuhinji okrog] 
na tleh leže, krvaveče in napol ne-
zavestne Aste, zaradi njegovih 
groženj zbežali. on pa je na leže-
čo -z vzklikom : "Aista, ist jetzt so 
redit V* (Asta, ali je sedaj prav 
ta>ko.') oddal še dva strela, potem 
pa tse vrgel preko nje. jo objel 
okrog vratu ter si pognal zadnjo 
kroglo iz svojega samokresa v 
desno sence. 

Ivan Peršak je bil takoj mrtev. 
Asto Rusovo so. ko ji je nudil mu-
reški zdravnik dr. Leschanz prvo 
pomoč, odpremili v bolnišnico v 
avstrijsko Radgono, kjer se sedaj 
trudijo, da bi ji'navzlic hudim ra-
nam rešili življenje. 

Nevaren požar na Dravskem polju. 
31. julija okrog 4. ure zjutraj 

družini F. S. Loka-r. družini Mil- N e v Župečjn vasi prebudil vašča-
ler, ter v^em, katerim imena ne 
vem. 

Pozdrav vsem Slovencem in Slo-
venkam po širni Ameriki. Gla.s 
Narodu pa želim veliko naročni-
kov. 

Louis Kompare, Sr. 

Iz Slovenije. 
Krvav konec ljubezenske zablode, rabil od okrog 20.000 Din. ki jih 

. , . ,, . ' je imela kot svo j prihranek vlože-\ vasi Podgorju blizu Gornje 
Radgone se je 31. julija odigrala 
strašna žaloiprra. 

ne v nekem denarnem zavodu. 
•Razočarano in ogorčeuo mla-ki je zaključila > 

čudno ljubezensko zvezo med 45. (deitko je Peršak sprva nekako 
letnim polirjem Ivanom Peršakom prepričal, da ni vse tako. kaker 
in 22-letno posestnikovo hčerko \ se je govonilo po Mariboru; pri-
Asto Rusovo. Ivan Peršak je b i l z n a l ji je sicer, da ji je zatajil in 
zaposlen pri tvrdki, ki je gradila i prikril precejšnje razdobje svoje-

vem, kje. Menda samo na papir 

Dela ne dobiš, ako jra z lučjo 
pri solneu iščeš, ('asopisi poroča-
jo, da se vračajo boljši časi. Ne! . . . . . . . , i . . . . . 

j tukajšnjo carinarnico m v soboto ga življenja, pri tem pa ji je pre-
30. julija zaključila svoje delo. pričevalno zatrjeval, da se bo da-
Prej pa je bil Peršak zaposlen pri lo vse poravnati in da se bosta 
stavbiuski tvrdki Nassimbeni iz' združila c življenju, kakor je na-
Maribora. ki je izvrševala neka mera val že od začetka. Večkrat 
regulacijska dela nai Aluri in se se je na skrivaj, da ne bi vedeli 
je mož že leta 1930 pri svojem po, brat in drugi, sestajal z Asto. Ko 
slu v gornjem delu Apavke kot- pa so pri dekletu prevladali spet 
line spoznal z Aî to Rusovo, ki je vplivi rodbine, je prišla zadeva 

ju ! 
Teta prosperiteta tukaj v Pitt— 

burghu nam hrbet obrača, in ta-
ko se tolažimo v zavesti, da tako 
ne more iti v tej deželi naprej. 

Gospodje kapitalisti imajo vse 
izračunano. koliko uboga para 
potrebuje, da pri življenju osta-
ne. m ne več. Bral sem že v rani živela, s svojim bratom Martinom pred sodišče, kjer je Peršak oblju-

bezenskih odnosa je v med zrelim 
možem in vaško mladenko. Nekoč 
je Peršak pregnal v Podgorju iz-
pod Astinega okna nekega vaso-
valca. kmalu potem pa se j-e z 

mladosti, kako je vladala cesarica : n a ' » ^ e m p o s e s t i v Podgor-
Marija Terezija skozi 40 let av- i JU" K a r » a p l l k r a t J* <*o »J"-
atrijskim deželam in je svojim vo-i 
jakom želodec premerila, koliko j 
vojwk potrebuje na dan. Kjeno 
življenje je bilo polno razkošno-
•sti. S komisom in fi krajcarji na 
da ni živela, kot smo morali še mi 
tpod Francelnom, č-e nismo imeli 
kake rlrug-e pomoči. In tako dela-
jo z nami. ko predlapra j o : 'Dekij 
in štedi. Denar, ako sra imaš, sta-* 
vi v promet, 'kupuj, da bo šla de-
žela navzgor. Oh, kje pa vzeti vse 
to. kar na-m svetujejo, te vpra-
šam. dragi rojak ! 

V Pittsburghu je dosti novic, 
veselih in žalrt^tnih. ipn mi niso 
vse znane, ker imam še toliko sre-
če, da delam vsaki dan, da se ta-
ko .skromno preživimo v teh res-
nih časih. 

Naj omenim tukaj tri žalostne 
novice, ki so mi znane. 

iPred 3 tedni j e tukaj umrla 
Mrs. Marv iMatičič. vhled ponesre-
čene operacije v cvetju življenja. 
Bila je iz dobro poznane Golobo-
ve družine. Bila je k rem en it a in 
blaga krščanska žena. Povsod je 
rada delovala, kjer je bilo treba. 

Tukaj zapušča žalujočega so-
proga Josipa, sina in hčer ter ža-
lujoče stariše. brata in sestro. Naj 
ji sveti večna* luč! Soprogu Josi-
pu ter se živečim ostalim, moje 
kožalje. 

Teden poaneje je umrl tukaj 
na svojem domu naš dobro pozna-
ni rojak in prijatelj Anton De-
kleva. On je bil bolan, -mislim, 
skozi 12 let. Bil je malo boljši, pa 
zopet slabši in tako ga je smrt re-
šila tega svetnega tnpljenja. Tu-
kaj zapušča soprogo, 3 sinove ter 
2 hčere ter številne sorodnike, 
znance in prijatelje. Tudi družini 
Dekleva moje sožalje, prijatelju 
'Antonu pa večni mir. 

V tukajšnji bližnji naselbini v 
Moon Roon je umrl rojak Ivan 
Arah, po poklicu rmesar. Že v prej-
šnjih letih, ko sem ga osebno 
videl in ž njim govoril, j«* bil mož 
na svojem mestu. Zapustil j e šte-
vilno družino, med katero tudi 
spada njegov sin Frank J. Arch, 
ki je tukaj naš prvi slovenski 
adravnik in glavni zdravnik J. S. 
K. J. Soprogi ter sinom in hče-
rami moje sožaflje, njemu pa več-

ini miri ' 

bil. da bo v obrokih odplačeval, 
kar je dolžan Rušo vi hiši za stan 
in prehrano. Tudi po tej poravna-
vi sta ŝ e še večkrat*skrivaj sesta-
jalai iPeršak in Asta. Ker Peršak 
svoje obljube o odplačevanju v 
obrokih ni v redu izpolnjeval, je 

cVsto tak*> dobro sporazumel, da Asta vložila proti njemu ponovno 
ne je nastanil v njeni h i si. 

Ivan Peršak je bil poročen že 
dvakrat. Prva žena mu je umrla, 
od drupe pa se je jsam ločil in za-
pustil hčerko, ki bo zdaj stara že 
blizu 20 let. Mladi izvoljen k i Asti 
je ves čas obetal, da jo bo poročil, 
lil Izdajal se je za vdovca. Kazal 
ji je mrtvaški list svoje prve že-
ne. — o drugi, kii živi s hčerko ne-
kje v maribonski okolici, pa je 
molčal. Asta Rusova mu je popol-
noma zaupaJa ter čakala na ob-
ljubljeno poroko. Ko je pri ne-
keim mizarju v Gornji Radgoni 
naročila že pohištvo, je njen brat 
Martin zvedel v Mariboru, da je 
Peršak oiženjen in da ima tudi od-
raslo hčerko. 

Po tej novici in po prigovarja-
nju svojega brata je hotela Asta 
takoj prekiniti s Peršakom vse 
zveze. Odpovedala mu je stanova-
nje in hrano, ter zahtevala*, da ji 
vise to plača, poleg tega pa še po-
vrne 8000 Din, iki jih je zase po-

P O Z I V 
^ — • • 

NAROČNIKOM 
Vse naročnike! ki se ni-
so odzvali na poslane 
jim opomine prosimo, da 
po možnosti takoj po-| 
ravnajo naročino. Ko 
mur to začasno ni mogo-
če, naj nam sporoči. 

Vsem onim, ki se ne 
bodo odzvali, bomo pri-
morani vstaviti nadaljno 
pošiljanje lista. 
U p r a v a " ( H a s N a r o d a ' 1 

tožbo, kar je Peršaka tako razbu-
rilo, da je pred kakimi- 14 dnevi 
Martinu Rusu, grozil celo <z orož-
jem. Od tega časa« je brat 5e bolj 
pazil na sestro in Peršak .se men-
da z njo od t^daj ni več sestajal. 

Ko r-<> bila v soboto 30. julija 
končana dela pri zgradbi carinar-
nice, Peršak ni odpotoval z dru-
gimi delavoi, temveč je prišel v 
nedeljo 31. julija v Podgorje. Od 
l jud i , k i so sli k masi v Apače, j e 
slišal, da j e Asta namenjena na 
izlet s kolesom v Prekinurje. Skril 
.se je blizu hiše iii čakal. Ko se je 
Asta pojavila, je skočil proti njej, 
ona pa je utekla v svojo sobo. 
i>kozi okno je za njo istrelja-i ter 
jo lažje ranil na glavi. Potem je 
teklo dekle preko dvorišča, on pa 
je to opazil in streljati za njo. Ra-

ue. ki .so bili še v trdnem spanju 
obupen klic: "Ogenj ! " Goreti je 
načelo pri posestniku Žunkoviču 
Antonu, ku sicer na skednju, ki 
je bil poln sena in slame. Ogenj 
je kaj malu zajel celo gospodar-
sko poslopje in je pogorel ske-
kenj. kolarnica. šupa. ostrešje ži-
vinskega hleva«, okoli HO stotov 
sena in ravno toliko slame. Ob-
stojala je velika nevarnost za bliž-
nja poslopja, po večini s slamo 
krita in vsa napolnjena s senom. 
I>e grasilceni od Sv. Lovrenca in 
iz Mibovcev-Dragonjc vasi, ki so 
bili takoj pri požaru, velja ea h va-
la. da KO preprečili katastrofo. 
Ogemj so kaj kmalu lokalizirali in 
tudi pogasili. 

Človeških žrtev ni bil«). Škoda 
znaša okoli 40.000 Din in je k sre-
či 'krita z zavarovalnino Domača 
hči pravi, da je videla okoli 4. 
zjutraj, ko je- imela zunaj posla, 
nekega moškega, ki je letel za 
skednjem preko sadovnjaka. Bil 
je oblečon v temno obleko in s ko-
ničast ini 'klobukom. Številni po-
žari. ki so bili zadnji čas ravno v 
Župečji vai-'i. dajo mnogo misliti 
in ni izključeno, da zažiga Zlob-
na. roka. Orožništvo vodi vsestran-
ska poizvedovanja. 

Obsodba nevarne vlomilske 
družbe. 

Pred malim senatom v Celju se 
je zagovarjala nevarna vlomilska 
družba, ki je izvršila vlran v Kri-
sperjevo trgovino v Ljubljani, 
vlom v Kudiševo trgovino v Ce-
lju in dva vloma v Cfikvenici Ob-
toženci si bili 20-1 etni kotlar Fr. 
Divjak, brez r-talnejra bivališča:, 
26-letni mehanik Riliard Vrankar 
iz Ljubljane, brivski pomočnik 
Josip Ur a nit ar iz Ljubljane. -0, 
letni tovarniški delavec Josip Če-
šenj iz Stepanje va<si pri Ljub-
ljani >in 28-letni delavec Ivan Sia-
balič s Sušaka. Divjak je rojen v 
Kantridi pri Reki, brata Uran-
karja in Česen j v Trstu, Sabalič 
pa v Pulju. Vsi .so že predkazno-
vani. 

Razprava je trajala dobre štiri 
ure. Senat je obsodil Divjaka na 
5 let robi je, Josipa Urankarja na 
2 leti. Riliarda Urankarja na 1 le-
to 0 meaecev. Češnja na 1 leto 
strogega 'zapora- in Sabaliea zara-
di potuhe na 8 mesece zapora. 

Divjaka in brata Uramrkarja bo-
do po prestani kazni oddali v pri-
silno delavnico 

DRUŠTVA 
U NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
"GLAS NARODA" n* čiU umo n i « 
aaiMtvo, p»č pa S|ov«ncl v y*U okoIM, 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNI 

— Koliko »ta«ne soba v tem ho-
telu 

— Pet dolarjev. 
— To je drago! In koliko sta-

ne zajtrk? 
— 70 centov. 
— Tudi to je drago. Iti koliko 

stane garaža za avtomobil? 
— Ta je pa zastonj. 
— Že dobro. Naročim zajtrk % 

garažo. Spal boni pa v avtomo-
bilu. 

Ravnatelj: — Kaj. že tretjio 
prihajate v tem mesecu po pre* 
tlujem ] Čemu pa potrebujete to-
liko denarja? 

Uradnik: — Saj ga ne potre-
bujem jaz. temveč moja žena, go-
spod ravnatelj. 

— Ali smem vprašati, za kaj? 
— Vi že sinete, gospod ravna-

telj, jaz pa ne. 

— Odvadil si se torej kaditi? 
Bogroe. za to je pa potrebna veli-
ka energija in vztrajnost. 

— Da. prijatelj, te ima v obili 
meri moja žena. 

— ViNe zvezde kličem za priče, 
da te ljubim. 

— Že prav. dragi moj. toda dve 
priči pred oltarjem bi mi bili 
ljubši. 

* 

Krčmar: — Zakaj st<* se pa ta-
ko zagledali v to vino? 

Gost: — Premišljujem, kolika 
škoda je. da voda ni rdeča, vino 
pa brez barve. Bi vsraj človek ta-
koj spoznal, če je vinu primešana 

i voda. 
* 

— Stavim glavo, da imam prav. 
— Jaz pa stavim vso svojo de-

narnico, da nimaš. 
— ^aj je ita-k vedno prazna. 
— Torej sta stavi enaki. 

— Kako si preživel počitnice v 
Italiji ? 

— Imenitno! Povzpeli oino se 
tudi na Vezuv. 

— Kaj ni bilo nevarno? 
— Prav nič saj siu° jahali osle. 

Vsak osel -je dobil *vojo številko. 
Jaz sem imel številko 8. 

* 

— Moja »estra se je zaročila z 
vdovcem ki ima štiri otroke in 
igra vijolino. Ali si moreš misliti 
še kaj hujšega 

— Da. šest o t rok in trompeto . 

Dama : — Vase žeuitje so čudo-
vito majhne. Celo lahko položim 
v usta. 

Pek: — To vam rad verjamem, 
gospa, toda krive niso naše žem-
Ije. 

* 

— Sem najsrečnejša žena na 
svetu. Vzela sem moža, ki som ga 
wama hotela. 

— To ni nič posebnega. Pravo 
areču najde žena samo takrat, če 
vzame moža. ki ga je hotela vzeti 
druga. 

V malo restavracijo je prišel 
agent — saj veste kakšni so neka-
teri agent j e : več jim je za žen-
sko, ki jim streže, nego za jed. 

In stregla mu je lepa mlada na-
takarica. 

Ko se je približala njegovi mi-
zil. jo je s strokovnjaškim pogle-
dom premerU od vrha do tal ter 
sladko rekel: 

— Danes je pa lep dan, kaj ne. 
gospodična ? 

— Da. — je odvrnila prkro, — 
pa tudi včeraj je bilo lepo, ime 
"mi je Helen in vem, da setq lepa 
in da imam l^pe oči. Tukaj v re-
stavrantu mi prav ugaja, in me 
navzlic moji lepoti ni prav uie 
škoda, da sem tukaj, ^a.služim to-
liko. da se prav pošteno preživim. 
Ne vem. če je nocoj v mestu kak 
ples, pa tudi če bi vedela, bi ne 
šla tja. V mestu še. nisem dolgo 
ča«a. moj brat je pa že pet let in 
je kuhar v tem rastavrantu. Teh-
ta nad dvetsto funtov in je. močan 
kot bivol. Ba« zadnji teden je sfco-
ro -do smrt.i pretepel nekega agen-
ta. iker me je hotel objeti. Torej, 
kaj bojite jedli gospod T 
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K S A V E K M E Š K O : 

K A D A R B O LISTJE P A D L O 
( I z " f ' i s c M , ki jih ni ilobil".) 

1. 
Pišem vam, da»i vem. da vats tu 

pimno nikolr doseglo ne bode. Pl-
odil \ m m iz najgkjblje |K>ui*00fcti| 

»ahnil ves .Mjk življenja, je oma-
gala vsa strast rasti, snovanja in 
rodcnja. je opešala » a moč in je 
umrk> v«e I<•}><> upanje na mlad, 
sladek .-»ad. Vse je zapadla smrti..,. 
>'ato gniii , da se najine poti ne 
kiržajo nikoli več, da se nikoli več-
ne vidiva. Ya\i se mi včasih, da 
sva bila kakor ladji, ki se sreča-
ta na visokem morju v gosti pie 

dilu bodo pa prazninah neskonč-
nosti, da obvise kje na suhi veji ter 
končajo žakustno, od nikogar upo-
števane in zaželjene, bre,z namena, 
brez korl-ti. /t nekega liri*« m iz najbridkejše 

boli. Zlikaj ui boli nad boljo, ka -
kršiu • |M>vzri»M be-eda, ki bi j o 
bili morali kedaj izpregovoriti iu 
je ugovorili uiaino. Bodisi ker se 
nam tu nudila pl ih žno^l, b o d i & i , ! " " * i ž i v i t e i u če živite, ste li .srečni.' 

- , i -i i . srn, -se vidita za lilo in spet izgi- _ . , , lit to j« v morevi boli naj bolest - - ' , _ Srečni ob drugi t Morda vam prav 
nejae, da, je ni*mo izgovorili iz 
ponoiw*. iz kljubovalo ost i. Pa uao 

Tako blodi zdaj, ko odpada list-
je, moja ljubezen za vami po lie-
skončnostih vsemirja. Kje ste.' Kaj 
delate.' Kako živite.' Ali vobče še 

življenje prime s trdo roko in na.> 
pretres** brez usmiljenja ter na.> 
poniža tako gbjboko, da bi jo radi 
povedali ob vsakem utripu >»rca. 

In ta beseda, ki je nisem izgo-
vorila iu me *cdaj j»eče kot za-
strupljena ran«, je bested ica: — 
Ljubim vas. 

Zdaj vam j o povem in piaeai, 
ker vem, da tega piMiia nikoli bra-
li ne boste, in to je druga žgoča 
bol, ki mi razjeda srt-e. 

Vprašam se včasih v svoji <>sa-
mekotti in zapuačenoati: — Kaj je 
svet in kaj je življenje.' — ln si 
moram »Mlgovoriti: — En *aiu ve-
lik čudež božji. Čudež, ki bi lah-
ko bil neskončno lep. če ne bi lju-
dje .-»ami grešili zoper njega, ue 
mu >ami jemali njegove čudovito-
sti, krasote in sladkosti. 

Nisem I i grešila zoper njega 
tudi jaz.' 

Prod menoj iexe vaša pi.-iua i,/, 
tistih i"aH>v. ko st«» >** borili za 
moje sree, za mojo ljubezen, pa 
>em vase srce in vm«o ljubezen od-
klanjala. V enem teh patent, «ad-
n.j« ni. |xs|vri!nr«i, jiim-t*-: — Ko 

. . . . . w drugi? .Morda vam prav neta v megli, da se ne srečata ni-, , . , . , , . .. . . . • , , 1 zdaj slom na pr«>ih. se vaa oklepa koli vev. In vendar vem. v mislih J . . . . , , § , , , • i z mehkimi rokami, vam zre v ocl vas bom gledal vedno, v sanjan , , . . . . . . t - , - i s pogledom, ki je raj sreče m bla-va> l>om oboževal im- za noejo do _ 1 ^ -. i i - i t i i f zenstva v njem. Ali se ob tej sre-konea dni. Loelle naju bodo deze- . . . . . . , . . , , ' t i se spomnite kedaj mene. — A I«* m moria, m vendar boni zine- , 1 ' . . . . . , . - - .. mogoče ste osameli kakor jaz* Mi-nuli -pri vas ... Kako otožna jesen ° . . . , - , , , . . . . . i i * i kogar m. ki bi vas božal z besedo, I e zunaj v prirodi. Kako pade list- 15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . i s i »ogledi in z mehko roko; niko-je. kako bolestno sumi. Zakaj ino- 1 . . . . . . * ,. . 'gar , ki bi sel vami skupno po h res smrt naj- ® * .. .. t •• u-poti življenja, roko pod roko, KI bi 
svojo ljubeznijo pomagal 

ra \>e umreti! Je li res smrt naj 
mogočnejša vladarica Močnejša 
kot ljubezen, močnejša ko spomin . . . . ,, . . . . . -•• , nositi breme življenja, ki bi vam Ka/mislpfin in , trpim-un z . , . , , rasvetljeval mrak samotnih dni z vprašanjem, odgovora ne najdeni.... 
Kadar Ihi {»adalo jeseni ll-tje. spt»-
minjajte -e me tedaj. Zbogom. 
^b'.<gom! — 

— Zbogom! — berem polglas-
no trikrat. Roka mi drhti, pwno 
šumi v roki kakor zunaj velo list-
je, ki odpada. 

Čudovita je-en je letos. Brž Se 
nisem doživela tako krasne. Svet 

zvestobo in žrtvovalnostjo ?.... AL, 
trpim! — Kje ste, ljubljeni, kako 
živite.' Ali če ne živite, 4sje poči-
va vaš prah.' Kje ste našli mir, vi 
nemirni potnik.' K je in kdaj je 
i/gorelo vaše vroče srce, ki sem ga 
nekoč ume vala tako .^labo.' AJi 
kleči kdaj kdo z bridkostjo v s e i 
na vašem grobu .' Ko bi mogla po-

topla sreča. Solnce. da 
r<-e kakor otroku, ko mu pokažeš. 

pil i l i to. |>*<Im r dr»-vj« pod oknom kam.Po zraku gibljejo blesteče 
orumenelo ItUje. V Muri padM .lwIe nitke, ne/ni Marijini lasci. 
Tako so se isiile v>e moje lepe na- Lovijo >e kukur v vročem hrepe-
»le vsi moji ponosni, sladki uu-j nenjll, <los»*či in združiti s»> ne mo-
črti. Vse je /a p<i> tlo /smrti. Kakor rej«». Brez miru . in pokoj« jih /.»•-
suho drevo m* zdim miiii -»ebi. «lro- m*jo s>a|«* s i%elK>j po ne-
to. v rijr^r vltrah in žilah je u- skončnih prostorih podnebja. Blo-

— klekniti nanj ja,/! Enkrat, enkrat je ka-kor lope sanje, ozračje kaknr ' J - • i i- \."»a i! \ am li zasaja kdo na go-
se veseli .. , . ,. 

in i lo cvetke, vam jo li pouiCM-i in , , , . v i blagoslovi kdaj s solzo otožnosti in lepo irraco. Zal. da «>trok igrae«> . , . . . . . . , . . , . . , , , , , za'ujoee ljubezni? Ko bi j o mogla kmalu zdrobi, 111 kmalu *K> kOfiee! . t 
te božajoče solnčne toplote; in tojJ < I / ' 
umerjeno It^plo morje, ki valovil y v r t n |KKi ^kiuun cveto kri-
»*«*•«• zemljo ill nebom, bo odvalovi- j j^nteuie. Smrti me .-pom in j a jo, o 

grobovih mi govore fz zamišljenim, 
molverim svojim cvetenjem. R t i j 1 

li res tudi vas že grob? Je li lilo-
»roče — v tej čudoviti jeseni T A 
vidim, čutim, veni: astre cveto za 
grobove, .-»olnee sije tako prečude-

(Nadaljevanje na 4. strani.) 

In. da ne bodemo vedeli, kdaj in 

Knjigarna "Glas Naroda" 
2 1 6 W e i l 1 8 t h S t r e e t 

P O V E S T I in R O M A N I I (R-t>indr.n-tb t.««™), 
trdo rezano 

losna Knjižnica: 
( N a M J t T t a K ) 

New York, N. Y. 

SPISI Z A MLADINO 
Spl< broširano 

.15 
.60 

ftter. 49. TariMwr tin. trd vas ...1.34 
At. ftO. Aiika De Graje 1-tt 
ftt. SI. 81««. M M « In raaumce—M 
ftr. M. V meteža L—t 
At. 55. Nam i.Ujm k bolnik M 
ftt. M. T« ln onkraj Soli« M 
fit. 57. Tarxanora mfai4wt, trd 

t « l^S 
At. 6R Glad (HamflUD) J t 
ftt. 60. < Dostojevski» Zapiski Is 

.mrtvega doma. I- del 1.— 
ftt. <10. < Dwlnjersfcl > Zapiski Is 

mrtvega doma. U. del 
ftt. Cl. (Uolsr) Bratje In sestre.....7$ 
ftt. <Si. Kdljot. I. del »Dostojevkl .ff 
ftt. 02. ldljot, II del J# 
ftt. 64. IdUat. III. del J t 
ftt. «a. Idi Jot, IV. del 

Vs« 4 deli 
ftt. 66 Kamlm, skoti o bo si van-

ke, veseloigra -—!— 
Slovenikl pisatelji II. sv.: 

Potresna povest. Moravsko di-
ke. Vojvoda Pero 1 Perka. Cr-

.41 

Volk spokornlk In drogo povesti. -.1.— 
trdo vezano .........1.25 

Vojni, arir ali poganstvo. 1. sv .3-"» I 
V pust i v j« 61a. H I i t .35 I 
Valentin Vodnika Ishranl spisi 
Vodplk svojemu naroda ,?5 ' 
Vodnikova praUka I. 1S21 J5Š 
Vodnikova pratika I. t»S8 M 
Vodniki In prepisrald .60 
ZmisH smrti «• 
Zadajo dnevi nesrobtega kraUa M 
Za krubom. (lovest 35 
Zadnja kmečka vojska .75 
Zadnja pravda, ves — ~7t 
Zgodovina o nevidnem Clovekn M 
Zmaj U Bosne - -7 i 
Življenje slov. trpina, lsbranl spisi 

(GANG L) 

3. zv. trdo vezsuo- Vsebuje 1'2 po-
vesti - : M 

4. sv. trdo vezano. Vsebuje 9. po-
vesti 

Iz Jugoslavije. 
V Drini je utonila. 

Pni Koviljaei je v pri kopanju 
v Drini _utou.Ua Perhida Petrovi-
čeva, hčerka upokojenega polkov-
nika iz »Skoplja, ki je pred krat-
kim s svojimi roditelji prišla v 
Banjaluko na odmor. V Beogradu 
je 'bila anana kot izvrstna plaval-
ka. ki je vekrat preplavala Du-
nav. Ko se je nedavno vrnila iz 
Paniza, kjer je študirala na tjim-
kajšnji univerzi, je že dvakrat 
preplavala Drino, v tretje pa jo 
je zgrabil krč ter je utonila, pre-
den je prišla na pomoe. 

Mrtvarojenec z dvema glavama. 

Beograjska državna bolnica 
ima svojo posebno senzacijo. Pre-
jola je omot, iz katerega so od-
vili mrtvega novorojenčka z dve-
ma glavama. 

Fantek je popolnoma pravilno 
razvit, vsi deli telesa so bili popol-
noma normalni, toda iz ramen sta 
vzrasla dva vratova z zopet p*>-
polnoma. (pravilnima glavicama. 
Hrbtenica je bilo popolnoma pra-
v»la,n in se je šele na vrhu razeep-
ljala na dvoje, za vsak vrat. Oči. 
usta. nos. vse je bilo na obeli gla-
vicah popolnoma pravilno in na 
obeli glavicah se je kazalo tudi 

B f l B J f l V f l S CLARA VIE BIG 

36 
K.ot o g e n j j e šlo o d liiše do hiše : — Al i 

že v e s t e ? A l i ste slišali i Ježeš , k a j takega I 
A l i m o r e m o v e r j e t i ? E n dolar, ponarejen 
do lar ! 

V s e babe so stale na eesti. Kazini B a r b -
ke ni nobena ostala v hiši. N a d glavami so 
sklepale roke in so bnlile oei in odpirale 
usta. G l e d e ponare jenega dolarja so si pri-
povedovale vse različne stvari . In t e m u so 
sledila druga p r i p o v e d o v a n j a : kdor je ve-
del k a j povedati , j e pripovedoval o ropar-
j ih in morilcih m vlomilcih. Celo Schinder-
hannes, ki j e bil pred sedemdeset imi leti 
obglav l jen v M a i n z u , je zopet oživel. <ik.-
ve so tiščale s k u p a j in ena drugo strašile 
s s v o j i m p r i p o v e d o v a n j e m . V s e j e vrve lo in 
šumelo kot razdražen čebelni panj . 

Oblegal i so gost i lno ; radovedno so stego-
vali vratove in gledali skozi okna. kajti tam 
so sedeli gospodje in so se posvetovali . In 
tam je bilo videti tudi ponarejeni dolar. K a -
ko neki izgleda ! T u in t a m je šla katera 

nekoliko las. Trupeiee so v b o l n i - ' s kakim izgovorom v hišo. T a k o gre drzno 
ei takoj najnatiamenejše pregleda-
li. V patološkem zavodu ga bodo 
preparirali za muzej. 

Državni bolnici je poslal to tru-
peiee občinski zdravmk iz Mara-
dika v Sremu. Prisostvoval je 
porodu in je tu ko j . ko jp vide! ta-
ko čudno razvitega m rt vorojenea. 
obvestil državno bolnico, ki je iz-
rekla željo, da se ji prepusti tru-
peiee v znanstvene namene. 

Zdravnik je sporočil, da je bil 
porod zelo to/.ak m ga je mati, 
kmetica w. Maradika, le komaj 
prestala. Porodnica, kateri .je 
zdravnik b* s težavo rr^il živl.i-e-

— H u , — k r i k n e L u c a in se zasmeje . — -
K a k o zatezaš obraz. S k o r o bi se te vstra -
šila. 

— K d o j e — k a j p r a v i j o l j u d j e — sikne 
skozi zobe, N j e g o v e ustnice se tresejo iu 
roke tudi. 

Luca s k o m i g n e z rameni . — T e g a ne vem. 
T o d a počakaj , — rada se je poslužila prili-
ke, da je šla iz hiše, — grem ven in bom 
k a j slišala. 

In že je bila sknzi vrata. 
•Sam! 
Peterček stoka v obupni jezi . Z enim 

s k o k o m je bil iz poste l je in v čumnati . S 
p lahim pogledom se ozira — ničesar ni m o -
goče naj t i . M i r n o položi s v o j e orodje na 
mizo, nizka pečica stoji <>b steni in poleg 
nje pručiea. D r u g a č e vse prazno. 

Potolažcn se oddahne. Toda tam. tam v 
kotu. k j e r iz rahle stene izpada ilovica in 
k a m e n j e in se je napravi l že <*cl kupček .'! 

B o d e č e se zavrta n jegov pogled v kot. 
N a t o pa z mrzlično liaglico pospravi ilovico 
in k a m e n j e , znese v drug kot. odtrga še 
več stene in vse se zruši na kup. T a k o ni 
bilo nič s u m l j i v e g a . 

Z u n a j je n e k d o hodi l ;vot lo dom- koraki . 
K a j , ka j , ali ga že o p a z u j e j o ? B l i s k o m v p i -
hne luč. 

Z zadržanim diham in se splazi iz r u m -
nate v temi v sobo in iz sobe do hišnih vrat 

T ina in zahteva za groš bonbonov . T o d a ni< 
ji ni p o m a g a l o , kajt i Krunischeid je bil re-
sen in ni imel ušes za vprašanja in nobeden 
gospod je ne pokl iče k mizi , pa če je še tako 
škilila v nje . T o l a r j a ni mogla videti . 

Sel imitz j e imel prvo besedo. O b n j e g o -
v e m času j e bila sodni jska obravanava proti t(>1. p n s ] u š a ] > r o t i vasi. L e s k e t a j o č e luči in 
izdelovalcem denarja in to j i m je s e d a j p o - p a s j e la janje , kričanje vsevprek, vpi t je in 
vedal v vse j podrobnosti . B i l o j ih j e deset s s l l , p i h 

tol iko in toliko p o m a g a č i ; k a j uodtfbiieg?.j L i s t j e j e šumelo v večernem vetru ; n e k a j 
mora biti tudi t u k a j . J s m u k n e po travi — zdrzne se. K a j j e t o ? 

V e (bi o bojevitejš i postaja orožnikov o - S a m o mačka , ki je svoje vitko lelo v lekla 
bra*, vrti si brke. da so ga konci skoro po rosni travi in se skrila za na jbližji plot. 

nje. .je imela pred tem porodom bodli V oči ill prikrito pot lp l je ITVolvOl*. ktf- StlVSOČillli pl'Sti si PetClček potlMIC Z111C-
več porodov in so otroi-i popolno- forega jo nosil na prsih pod uni formo. — V j š a n e lase s čela. nato pa se kakor ina«"ka 

' • ])(Kl zaščito m e j e splazi v vas ter se pri t e m m« normalno razviti in zdravi, j i m o n u ] u s t a v e ! — h a . k a k o se t r e s e j o . 
Primer novorojenca z dvemn j ^ . . . . . . . . . 

ti'in so si bili vsi edini, (h 

~5<1 
.59 

Tlfrovi zobje 
Tik sa iron to — — 
Tati*. (Bevk), trd. res. 
Tri 
ToncL soc. 
Trenatld 
Turld pred 
TH tofende • ratpeln. ud. 
Trt 

.70 
.75 

Tlsoi In ena M i : 
L sveaek — 
II. svezek 
III. svesek 
3 KNJIGE 8 KUP A J 

TI sot In ena naC (Rape) 
voa. mala Isdaja ....... 

I grabi Jeni milijonar .. 
V kreapijlb Inkrtxleije . 
V robstva (MatMI«) 
V carsheai sakotjn 

1*9 

...M 

1.3« 
M i 
\ M 

.8.75 

. .UI 

..l.fB 

V ob lop« Jaku 

2. dol 
OBA 8KCTPAJ 

AieSovoc, 3. sv. skupaj . . . 
Zlatokopl 

Ženini nafte Koprnele ... 

Zarote in tu sdl. Pavle 
Zbirka 

I. del 
II. del 

Znamenje Mirih (Doyle) _ 
Zgodovinske 
Z eenjem in 

-..LM 

M 
45 

.45 

Zlotin in kazen: 
I. In IT. sveaek 

Z(odbe Napoleonovaca bazarja 
vezana — 

-I.— 

Zcodbe zdravnika Maznika 
Zlati pantar ...» 

..M 

..J« 

ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI 

1. zv. Vojnomlr ali 

t zv. HwU brado« , 

3. sv. Vesela povesti , 

4. sv. Povesti in slika 

l i f e 

3. zv. trdo rezano. Vinski brat 
6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 po-

I G R E 
Beneški trgovec. Igrokss v 5. dejanj M 
Cjrran de Bergerae. Herlčna kome-

dija v petih dejanjih. Trdo ve-
zano 1.7« 

Bdela, drama v 4. dej .65 
Gospa z morja, S. dej .75 
Lokalna železnica, 3. dej .50 
Marta, Semenj v Richmond u, 4. 

dejanja M 
Ob vojski. Igrokas v štirih slikah ....Ji 
Tončkove sajne na Miklav&ev ve-

ter, Mladinska igra 9 petjem v 
3.'dejanjih . . .JI 

R. U. R. Drama v 3. dejanjih s 
predigro, (Čapek). vez. —.45 

Revizor, 5. dejanj, trda vezana .......75 
Veronika Deseni&ka. trda ves LSf 
Za krti in svebodo, Igrokai v 5. 

dejanjih JU 
Ljudski oder: 
4. zv. Tihotapec, 5. dejanj ...» J 
5. sv. Pa 12 letih. 4. dejanja i 
Zbirka ljudskih Irer: 

Sr. 
............ 

•»lavama je zH<> redek ill beograj-
ski «p®toIošk<»-JMiatomski zavod !><» 
imel v t«'iii preparatu po^ennost. 
Ui se realmja le malokje. 

Hranilnica v Daruvaru okradeTia. 
V noči od mi julija so 

doslej neznani alpkovci vlomili v 
blagajno hranilniee v Daruvaru 
ter iz ene blagajne odnesl i "-"».OOO 
Dni. d o«* i m večje blagajne, kjer 
je bilo pol milijona dinarjev, niso 
mogli odpreti. Stražnik je n« svo-
jem obhodu opazil lue v hranilni-
ci ter je alarmiral ostale -tražnike, 
medteiu pa so vlomilci /.e izgrinili 
v temno noč. Sreča v nesreči pa 
je. da je eden izmed vlomilcev na 
begu izgubil listmico. v kateri je 
bilo rjT.(XH) Din. torej polovica 
vloniilčevega pleni». V listnici je 
bila tudi legitimacija nekega tr-
gk>vtia, k a j utegne znatno olajšati 
nadaljna poizvedovanja. 

Čudni smrtni primeri. 
V Broške m Varošu se večkrat 

dogaja jo čndni smrt/ni primeri s 
simptomi zastrupi jwja. Domneva 
se. da -so ti smrtni sulčaji posledi-
ca pika kakšne strupeme muhe 
ali komarja, vendar pravi vzrok 
še ni ugotovljen. V zadnjih treh 
letih j e bilo pet taki »smrti. Te dni 
je seljak Josip Gjurovič hotel o-
dreti poginilo kravo. Ko je bil še 
zaiposlen s tem opravkom, mu je 
postalo slabo. Ta.koj so ga prepe-
ljali v bolnico, kjer je kl jub 
zdravniki pomoči kmalu umrl za-
radi .zastrupi jen j a krvi. 

Domneva se. da .se je pokojnik 
z neko prasko dotaknil kravje ko-
že. ki je bila zastrupljena. Dogo-
dek je izzval Ktrah med prebival-
stvom in se v vsej okolici živah-
no komentira. 

J I 
15 
SS 

3. snopič. Mlin pod zemljOk 
Neia, Sanje 

13. snopič. Vestalka, Smrt Marije 
Device, Marijin otrok .....:. 

14'. snopič. Sv. BaMiM. Jaqaito 
deklica. Materin Uagoalov U 

15. snopič. Turki prod Dmmjs^, 
Fabjola In Neia M 

20. snopič. Sv. Jnst; Ljubesen 
Marijinega otroka M 

PESMI in POEZIJE 
Akropol is ln PlranUde JM 

broSlrano .89 
Azazel. trdo ves. ............. 
Balade in rsaiante, trda ves 
Bah Sft mladi sob, trda ves 

Zasačeni tihotapci. -
Zagrebški policij i se je posre-

č i l o . da je tedni zajela nevarne-
ga tihotaipea ter zaplenila raznega 
monopojskega blaga v vrednosti 
ni\d 10.000 Din. Po zaupnem potu 
je zvedela, da prispe v Zagreb 
večjo količina monopolskega bla-
ga, ki bo iz 'Zagreba po tihotapcih 
jposlaiia v Beograd V zasedi so 
Čiakali policijski organi, zaklenili 
tihotalpsko .blago ter aretirali tiho-
tapca. Policija je tudi prišla na 
sled večji tihotapski družbi, ki 
rma .svoje člane v raznih krajih 
jug. države, a seveda tudi v ino-
Kemst vu. 

. U I Tudi v Mariboru je bilo areti-
44 ranih nekaj tihotapcev. 

ni so si m u vsi tMiiiu. iia [M»n:m'j«'Vi'-
lt «• ni hil iz KitVla. Ž u p n i k se pol olju j e z.'i 
ovčieo, ki s.i dodel jene nje<»ovi eerkvi . Z e 
tiides«'t l ft j e bil tu župnik in nikdar se iti 
liir slal»ei»a zgodi lo ; /t- pi-i spovedi hi liinrni 
o t e m izvedeti . 

T u d i Selimitz . ki j e 'b i l iz KitVla dnma. .;«* 
bil n jegovega miš l jenja . Da. drugod so bili 
l j u d j e prebrisani , toda t u k a j . ' — N e . — 
pravi , — t u k a j so vsi pošteni ! 

Orožnik p r i k i m a : — I n preveč n e u m n i ! 
S a m o krošnjareek ne reče besede, ki bi 

oprostila E i f e l č a n e vsake krivde. V z d i h u j e 
in stoka, posebno št- zaradi tega. ker je o-
rožnik vzel tola'*, da ga izroči s v o j e m u pred-
s t o j n i k u nadorožniku v Witt l ie lui . 

— Da . da, — toži, — t u k a j s e m prišel i/, 
dež ja p o d kaj . G o s p o d o -o -rožuik , s v o j to-
lar hočem n a z a j ! — Jec l ja l j e že za tolaž-
bo so ga že linilo nalili. 

D a n e s so luči gorele po hišah dal je , kot 
k d a j p o p r e j ; s a m o P e t e r č k o v a koča je stala 
l iha in t e m n a . 

P o z n o ponoči se priplazi L u c i j a v vas. 
S m r e k o v o ogl je se drže n jenih las, na krilu 
ji visi m a h . N e o p a ž e n a j e hotela priti do 
svo je koče, pa že j o nekdo pridrži : — Al i 
ste slišali i A l i ste slisali o p o n a r e j e n e m to-
lar ju t 

N e r o d n o kar pade v ko< k j e r j e ležal 
Pt terček preko postel je s široko v strop od-
prtimi očmi . R a v n o j e prespal pi janost 
p r e j š n j e noči ; d o m o v j e prišel šelt* po zgod-
nji maši iu z d a j ga boli gava . T o p o pre-
miš l ju je . K o spozna s v o j o ženo, j o lialiruli : 
— K o d si se zopet potepala , t i — 

L u c i j a s e p r a v nič ne zmeni za n j e g o v e 
besede ; t a k o j m u p o v e novico : — A l i si sli-
šal"? N a š l i so tolar, ponare jen to lar ! P o n a -
re jevalcu se že na sledi. 

V s t r a š n e m z a č u d e n j u sklene r o k e : — 
obesili ga bodo. ako ga d o b i j o ! P e t e r č e k . 
k a j praviš na t o ? 

N o b e n e g a odgovora . 
S k l o n i se p r e k o n j e g a — ali j e sopet 

spal t — P e t e r č e k . ponare jen tolar ! P o n m li 
v e n d a r ! A l i ne slišiš l Z g r a b i ga za ramo. 

— Sl iš im. — N j e n o roko porine vstran, 
se z ve l ik im t r u d o m zravna, n j e g o v g las j e 
hripav. 

— D a te vse to tako m a l o zanima. — pra-
vi L u c a skoro užal jena, — k a j takega se 
v e n d a r ne zgodi vsak d a n ! P o m i s l i , če ga 
dobi jo , p o t e m — 

— K d o pa j e ? — Nasloni se na komolec 
in j o gleda. 

o g i b l j e v s a k e s v e t l o b e , ki j<- p r i h a j a l a sk »zi 
o k n a ; v v a s i })a se p l a z i o k o l i h i š ill p r i s l u -
k u j e . 

x m . 

O k r a j n i list v W i t t l i c h u j e občinstvo opo-
zoril na ponarejen tolar in prinesel natan-
čen popis : tudi v o k r a j n e m listu v D a i u i c -
j u j e bilo poročano. 

V e l i k strah se je lotil prebivalstva, m a r -
sikateri kmet je hotel v hranilnico v W i t t -
lich in j e dal svoje to lar je pregledati . D r u -
gače do hranilnice niso imeli m n o g o zaupa-
nja. T o l a r j i so bili d o m a bol j varno shra-
njeni v omari . 

Tudi Krunischeid j e šel v W i t t l i e h ter si 
j e pri Paulu na Oberkai lu izposodil voziček. 
M a j h n o skrinj ico z d e n a r j e m položi poleg 
sebe in j o skrbno pogrne. K o se je pel jal 
skozi gozd. je sedel na njo . 

D o m o v pa pride zelo potrt — enajst n j e -
govih to lar jev jo bilo ponarejenih. K a r ta-
k o j so j ih obdržali v W i t t l i c h u in so ga iz-
praševali , da se mu je kar vrtilo v glavi . — 
P o m i š l j a in zopet pomiš l ja . toda k a k o n a j 
bi bil vedel od koga j e dobil to lar je t I n nad-
orožnik, s katerim — vedi B o g — se ni bilo 
Šaliti, ga j e rotil da mora molčati , pod pret -
n jo da ga bo odpeljal v preiskovalni zapor. 
N a j h u j š e j e bilo to, da niti govorit i ni s m e l ! 

NADALJEVANJE SLEDI 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda'1 



ODA** NEW YORK, WEDNESDAY, AUGUST 17, 1932 T I M LARGEST SLOVENE DAILY in 0 . 8. A 

a e a e 

Trpljenje ljubezni 
3 
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Nadaljevanje s 3. strani.) 

In ko ji zavezuje prst, ji pravi: 
— In zakaj ste prišli ravno k meni? 
— Stili hte vendar nekolikokrat pri izdelovanju filma "Grehi 

oerttov". in tam so mi povedali, da ste zdravnik! Nisem vedela, 
h kateremu bi šila — do popolnoma tujega zdravnika nimam za-
upanja. 

— Za to težko bolezen? Vaše zaupanje je zelo laskavo. 
— V>i pravijo, da ste tako razumni in da mnogo veMte, gospod 

doktor. 
Njena otročja odkritosrčnost ga veseli. 
— Tako govore? 
Prime za klohu-k in si pa še globlje potisne na glavo. 
— Koliko sem dolžna, gospod doktor? — vpraša v zadregi. 
Or. Grom jo rn-no pogleda. Na njegovih ustnicami se je zibal 

tajinjštven nasmeh. 
— Danes vam tega ne morem povedati. Počakati moramo, ka-

ko se bo rana zdravila. ^ 
— O, potem moron še enkrat priti? 
Rado se zgane, ko pogh^la v njene temne oči. Ali ni bilo v njih 

kot kako pria'-a kova nje ? Ali je bilo kaj več. kot samo sluraj, kar jo 
j«- pripeljalo v njeffovo stanovanje? Zelo drzno je to napravila! 

S«* enkra* jo pogleda in 7. drugačnimi očmi kot doslej. Nekaj je 
bil.) na nji, kar je človeka vleklo k njej — nežni., majhni, rjavi o-
braiček z gorečimi črnimi očmi in krvavo rdečimi, polnimi usti; 
grt><"-na, majhna postava z zaipeljivimfi kretnjami — ali bi se izpla-
čajo videti, kaj t i«* i v njej.* 

Na njeno vprašanje ji odprovori: 
—- Seveda! Obvezan mora biti znova. Jutri vas pričakujem 

ob tem času. 
Katera druga bi smatrala te besede kot znamenje za odhod; 

dekle pa ob-stoji in se nekaj bavi z rokavicami. 
— Film "Grehi o<Vtov" je zelo znaimiv. Svojo vlogo zelo rada l.oš — Nasloni .se mu / <rIav»co 

K mm Rez.ser ine /.» lo hvali. — Prej sem bila. pri baletu; še kot j ,ta pisi. kar pade nanj. da mil 
»»trok seni bila v baletni šoli — tenia plejsalk je toliko! Pa je tudi! kodri apl je jo po prsih i:i čez ro-
Tedno ono in isto. Pri filmih je vendar več iz-premetub in imam več 
priložnosti, da si najdeni kaj boljšega in poManem poznana — 

— O. postati filmska zv^ztla. to je vaša častililepnost ? 
I*j>«m saj. gospod doktor. Mlada sem še. šele devetnajst let! 

fcvet mi jk» še odprt — in zasmeje se, da tse zabliskajo beli zobje. 
- Ako pa izgubite srce. tednj so se razpršile vse drzne sanje. 
- To bom trdno držala, gospod doktor — mislim samo na svo-

jo umetnost, njej kem. posvetila vso svojo ljubezen in vse svoje mi-
*>li! Moški? —'Niti toliko i»e dam za nje. — in pluskne s prsti. 

Totla j<* imela tako žive oči, da je v njih pri njenih besedah vse 
lesketalo. 

Smeje maje doktor z glavo: 
— Te»ga pa vseeno ne verjamem. Ali pa — imate za seboj že 

kako majhno izkušnjo — izkušnjo ali prevaro. 
Porasi in s povdarkom govori te bo*ede in ji neprestano gle-

da v i. 
Dekle se vgrizne v ustnice in med temnimi zavitimi obrvmi se 

ji pokaže guba. 
— Kaj pa mislite, gospod doktor, — se kratko nasmeje, — iz-

ključeno! Tako neumna pa še nisem! 
— Oho! — Rado je vedel vse. izraz njenega obraza mu je iz-

dal vse. Toda kaj to njega briga! 1)» dekle ni bilo več nepopisan 
list, si je pač mogel misliti. 

V fclovo ji poda roko. 
— Torej, jutri! 
Polagoma odhaja z negotovo vprašujočim pogledom na njegov 

rakriti obraz. Nekaj kot razočaranje se je dvignilo v njej. Kaj je 
pravzaprav pričakovala? 

Elegantni mož ji je ugajal, ko ga je prvikrat videla — in bil 
le bo^at — še toliko bo|jš<>! Hrepe-neiai je po tem. da bi imela bo-
gatrj»a prijatelja, ki bi ji kupoval lepe obleke, in še več drugih 
utvari, kar je morala vsaka dania imeti. In ta bogati prijatelj ji je 
moral pomagati v njeni ljubezni do Mirka l ivar ja , katerega ni mo-
glav po/iblii — njemu je dala svojo prvo. resnično ljubezen in 'zelo 
je trpel«, ko se je ločil od nje. 

Kar je rekla, ni mislila resno; pred njim HC je hotela samo ne-
koliko postaviti — in tudi posrečilo se ji j e ! ' 

— Ali mi morate vse to povedati med vrati — sedite vendar! 
— in pokaže na stol. 

Majhnih korakov prit repi ja od vrat do srede sobe. 
— Ne bi van rada zadrževala, gospod doktor. Vaš čas je vendar 

dragocen. 
Nekaj minut si vendar morem privoščiti. 
S prekrižanimi rokami stoji Kado naslonjen na svojo pisalno 

mizo in jo opazuje, kako sede v naslonjač, v katerem je njena než-
na postava skoro izginila. 'Njene kretnje so bile čudovito gibčne in 
ravno to je bilo, kar je njega tako vleklo k ženski. 

(Dalje prihodnjič.) 

KADAR BO LISTJE PADLO 

Zaradi njega je napela vs»« svoje moči. da- nekaj doseže. Mo-
gf..•»• >e |>o zopet xrnil k njej, ko enkrat postane slavna igralka. Te-
daj pa ga bo zaničljivo in z nasmehom odslovila. Uživala bo svojo 
zmago! Vse je že premislila, kako ga bo zavrnila. Toda — ali je 
to mudila resno? Ali bi mogla kaj taikega narediti? Ali je hotela 
biti pravična — ne! Ljubila ga je preveč. Na drugih moških se je 
hotela maščevati za we to. kar ji je storil! 

Navzlic svoji mladosti je o življenju mnogo vedela. Poznala je 
poželjive poglede moških; toda postala je previdna in izbirčna. 

Doktor Grom. prijatelj Mirka Levarja, ji je še bolj ugajal in 
v njeni nerimurnost i jo je tudi nekoliko bolelo, da se do sredaj ni 
zmenil /a i:jo. Ako se ji posreči, da se zaljubi v njo. — ali ne bo 
Mirko postal ljubosumen in se bo zopet pričel zanimati za njo? Ni 
sicer mislila popolnoma jasno, toda po svojem prepričanju se je 
ravnala m delala. Hotela je imeti nekaj, s čimur bi jezila njega, ka-
terega je ljubila. V njenih zmedenih, po doživljajih hlepeči h mislih 
ko se slikale vse različne misli in načrti. 

Točno ob času je prihodnji dan prišla zopet k dr. Gromu. 
— Se vedno me zelo boli, gospod doktor! 
Kado se samo smeje pri tej jasni laži — pa vendar natančno 

preišče ranjneni palec. 
— Vse je v redu! Nevarnosti, da bi izgubili prst. ni več, 

pravi z vezliko resnobo. — Vse lahko delate in jeste vse. Nobene 
težave ne boste več imeli. 

Zaradi njegovega posmehovanja se Čuti užaljeno toda ne po-
kaže. Popolnoma* nedolžno reče: 

— Zelo *em vam hvaležna, gnspod doktor. Kaj sem vam dolžna 
za vaš trud? 

Okoli njegovih majhnih ustnic se raztegne nasmeh. Njeno pre-
brisanost je dodobra »poznal in postajal je radoveden, kako se bo, 
česar ni iskal, izšlo. 

— Kot sem vam že rekel, nimam za fcplošnost nika-kih uradnih 
ur! Smatrajte tedaj to malo uslugo kot — 

— Kot nesebično ljubeznjivoist — mu prereže besedo, — kako 
redka dobite taJcega človeka. Ponajveč taki ljudje zahtevajo pro-
tiuslugo — 

— Tako? — Ali ste tudi v tem že imeli kaiko izkušnjo? 
— Tolrko izkušenj, gospod doktor, da bi že skoro morala sovra-

žiti ljudi! 1 n posebno v mojem (poklicu! — Toda vhseh se otresem 
moja edina m»el j e : naprej! In, ali vam smem nekaj zaupati? Mo-
ja želja ni postati zvezda pri fihnih, temveč na velikem gledališkem 
odru — igraJka in -poleg tega tudi v filmih. Popolnoma notranje 
izživeti «e more človek samo na gledališkem odru in nad vse lepo 
•e mi zdi, ako morem prinesti .pred občinstvo fo, kar so ustvarili 
naši pomiki. 

/.no krasno in sladko zadnje dni. 
Kmalu bo vsa pokrajina v gosti 
jesenski megli — v megli sta te 
siečali dve ladji, plidi k-atke hi-
,>e druga ob drugi, na st-i krenili 
v.-ijka svojo pot, izgubili se v me-
gli, da se ne srečata in n j vidita 
nikoli več.... 

Na cesti pod oknom lc igrata 
fantič in deklica, otr*Ad iz sosed-
njih hiš. Fantič >e je pravkar oo 

razsrdil. Ves rdeč o.l jc-zt inc-
i i deklico s plamtečiuii :n 
ji grozi: — Ti, nčvzi se, pretepeni 
re. Za lase te primeru, pu ti vse 
izpulim. — Z a hip molk. DetJet-
co strmi vanj vse plašno. Pa lii-
1» n.a odmaje z glavico, d d ji ?la-
1 ; kodri zabingljajo \>L tvcTinil; 

Zasmeje se razposajtmo-ra-
.lo.-ti.o trr krikne: — Sai me n-; 

kc. Se se tlela hudega, še jo t-Ku-
ša .Alriniti od sebe. A se mu r-ke 
z.c.lettjo v kodre, ctiin«rujc^»> mu, 

moči so: ne more, nt upa. 
v zadregi, na,>ol radost MI 

in srečen ji zre v oči, a 1 na 
sni- iznad prsi v live in gh'sno. 
/nuigolavno vika : — S-ijj me ne 
1 oš. >aj me ne l>oš! 

Komu naj naslonim na prsi i:i 
na irce bolno glavo j a/« Nikogar 
n.i vrnem svetu nimam — na mr-
t*\> brezčutno mizo jo naslonim 
i1* p'akam, plakam. 

knjigo. Brala sem jo dolgo v noč. 
Nato sem sedla k oknu, strmela dol-
go, dolgo, čez .polnoč, vun v noe, 
vso beli j od srebrnih valov lune. 
Razmišljala sem o knjigi. Slišala 
sem, dasi nejasno, da se dviga iz 
nje bolesten, proseč klic. Zdaj vem 
jasno: bil je klic* po meni, po mo-
jem srcu, po moji ljubezni. Tedaj 
me je navdajalo to iskanje, ta tiha 
prošnja z nekako upornostjo in 
na voljo.... Ko bi zaklicali danes, 
čez devet gora, devet voda bi vam 
sledila.... Slišala sem iz knjige to-
plo vdano molitev: mene ste obo-
ževali v slednji vrstici, s slednjo 

odpada zadnje listje — smrt. 
Vrt pred hišo je kruto poman-

dran, poteptano vse zadnje je-
sensko cvetje. Morda se usipljejo 
to noč, morda drugo, beli kosmi-
či. Sneg pokrije svet in prinese 
smrt in mir.... 

Kje ste vi, ljubljeni prijatelj 
Ali že uživate ta mir? 

Morda povedo danes, jutri tudi 
mene smrt vanj. Ali se bosta te-
daj la<lji spet s r e e a l i I n bosta 
potem pluli s k u p a j D r u g a ob 
drugi vso večnost! 

Ali ni morda vendarle skrita za 
vašo zadnjo besedico " Z b o g o m " 
druga, solnčnejša in slajša: " X a 
svidenje" ? 

P0L1CAJEVE HLAČE -
URADNI DOKUMENT 

V Lipskem je policijski nared-
nik moral sedeti del j časa v za-
poru, ker je .zagrešil več tatvin. 
Vendar se državno pravdnjštvo ni 
zadovoljilo s to kaznijo. Pač pa ga 
je neknadno tožilo še radi uniče-
nja uradnih listin. Tožba pa je 
nastala takole: Na policiji je U-
kradel narod ni k hlače, kakršn1-' 

dobivajo stražniki od policijske 
uprave. Vsake hlače so žigosane, 
kakor je .po navadi žigosano vse. 
kar pripada vojaški ali policijski 
upravi. Stražnik pa se je potnuLl 

Naool 

Pod roko pa mi šumi vaš* ji;-
m o • — Zbogom, zbogom! 

IL 
Kadar bo listje padalo, se me 

spomnite.... 
Listje pada. In moje misli išče-

jo vas, moje srce vas kliče, duša 
joka, ker ve, da se ne boste vrnili 
nikoli več.... Ladji sta šli vsaksebi, 
izgubili m* v megli, ne .sni det a se. 
ne vidite se nikoli več. 

Si>omnite se me. mislite name! 
— Kako ne bi mislila, ko pa je vse 

besedo. Kaj in koga obožujete da-, in zbrisal uradni ži«r na hlačah 
lies,' Ali obožujete, častite koga.' katere je ukradel in jih ntao pro-
Ali je tudi vaše srce izgorelo kakior dal naprej. Radi tega je sestavil 
moje.' fcSaj ni drugače mogoee, in državni pravdnik obtožbo, češ, da 
nenaravno je, če je drugače. Le j«, toženec uničil uradno listino 
enkrat v življenju je mogoče lju- ter se postavil na stališče, da je 
biti, kdor ljubi v resnici. ,z vsem'vsaka stvar, ne samo papirnata 
srcem, z vso dušo, z vsem svojim listina, že uradni dokument, če je 
bistvom. Potem je srce kup pe|>e- j opreanljma z uradnim žigom. Si>-
la. Duša umolkne in mol«"-i; niko-idišee seveda ni bilo istega mnenja 
m ur več ne more g tvoriti o lju- kakor državni pravdnik in je stra-
bezni po resnici in pravici. Ako pa žnika oprostilo obtožbe, da je iini-
govori lažnivo, kaka sreča se more čil uradno listino. Državni pravd-
rediti iz laži.'! nik se je se veti a pritožil naprej 

Listje od,pada, zadnje listje.... na državno sodišče. Tudi to .-odi-
Kje ste .zdaj vi. ki mislim na vas.' š<'-e je oprostilo stražnika v toliko. 
Ali mrtvi, kakor vrt pred hišo? v kolikor je bil tožen radi zbrisa-
Strahotni so bili ti zailnji jesen- sanja žiga na hlačah. Svojo raj-
ski dnevi. Krasota jeseni se je ne- sodbo pa je pojasnilo takole: — 
nadoina izprevrgla v besneče or - , "Hlač , ki so uradno žigosane in 1-i 
k^ne. Dež je lil. kakwr bi nebo iz- ><> namenjene policijskim uradni-
plakavalo veliko, brezdanjo bol, kom, ne m»reino smatrati za listi-

ki ji ni moglo biti konca. Ko je no, ker je uradni žig na njih samo 
in halo liti. je vihar še divjal, ka- radi tega, da se na prvi pogled 
kor si ne bi mojrel izdivjati besne- ločijo od drugih "c iv i lnih" hlač", 
ira srda. Drevje se je šibilo in je- Dolga pot za tako enostavno ugo-
čalo kakor ob smrtni uri; žolto, tovitev. 
pordečelo, porjavelo listje je ple-' 
salo po razburkanem ozračju divje' 
tarantele; po bali antičnem plesuf 

na smrt utrujeno je padalo v cest-j 
no blato, v rumene kaluže. Časih 
pa je nenadoma nastala n^narav-

VROČINA MU JE VZELA 
GOVOR 

1. avgusta je bil letos v Bu-
na tišina, ki me je s svojim mrli-' diinpešti najbolj vroč dan tega 
škim mirom naravnost strašila; ti-1 poletja. Za zdravnike je bil pomeni-
Sina le tu spmlaj pri zemlji, v vi-, ben po tem. ker je prinesel dve 
šavah je pošastno šumelo. Listje nenavadni obolenji, ki imata svoj 

moje življenje v vas. ko pa je vse kar ga je še bilo na drevju, je izvor v visoki temjieraturi. Neki 
moje sedanje življenje v samih kakor v silni grozi onemelo in o- '11 letni delavec je .začel javno raz-

spominih. V.si spomini mojih dni Icdenelo; negibno od strahu je j grajati. Odpravili so ga v bol-
pa .se stekaj'». kakor vse vode v j prisluškovalo strahotnemu šume-, nišilico. kjer so ugotovili, da .se 
morje, v vas. Kako neskončna bol, nju vetra visoko gori pod nebom.! mu je zmešalo. V Mali Pesti pa je 
in kako žgoča sladkost je v s po-' nad vrhovi gora nekje. Hipoma je začel v tramvaju (lajati od s"l>e 
minili! Kaj bi bilo z nami, če bii>T<*t zadrhtelo. ne le listje, skozi! neartikulirane glasove letni 
nam jih mogoena roka v hipu vsej vse drevo, skozi deblo in vse veje Anton Vanvička. Ker je r>gražal 
ir srca izbrisida ? Ali bi bilo še;.i<* šel sunkovit trepet. Čutilo je s»'»potnike, so ga odvedli na polici-
vedno živeti ? 

Ob teh cV>lgih. samotnih jesen 
škili večerih sedim ob oknu in mi- teptal, lomil, drobil vse pod seboj, 
slini na vas. Mislim na tiste lepe. Jesenski vetrovi — smrt. Z me-
srečno-nesrečne dni. ko ste mi pi- lanholičnim, tožečim šumenjem 
sal i prva pismai. -Boječa je bila 
vaša beseda, vsa negotova, jeclja-
joča. Plašno, v strahu je tipala v 
daljavo, za mojim srcem, ki je bi-
lo visoko, za srečo, ki je vesela in 
cvetela tik pod solncem — po vaši 
sodbi vsaj. 

Pa ste mi poslali svojo prvo 

Poziv! 
Izdajanje lista je v zvezi 
z velikimi stroški. Mno 
go jih je, ki so radi sla-
bih razmer tako priza-
deti, da so nas naprosili, 
da jih počakamo, zato 
naj pa oni, katerim je 
mogoče, poravnajo na-
ročnino točno. 

Uprava "G. N." 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU v 
216 WEST 18th STREET NEW YORK, N. Y. 

PIŠITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOVf RE-
ZERVACIJO KABIN. IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJE 

pae, da vsak hip spet pridrvi v i - ' jo in od tam v bolnico, kjer so 
bar kakor .zdivjan žrebee in boj zdravniki ugotovili, da je zaradi 

vročine izgubil govor, možnost 
mišljenja in tudi veščino 
nju. 

v pisa-

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W . !8th Street New York, N. Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 

P O P O L E N C E N I K JE P R I O B C E N 
V T E M L I S T U V S A K I T E D E N 

13. avgusta: 
Rertnsaria v Cherbourg Berlin v Kremen 
Humlairi; v Cherbourg lii Hamburg 

19 avgusta: 
JlajeMic v Cherbourg 
tteJgenland v H a v r e 

10 avgusta: 
SATL'KNIA V TRST 
Milwaukee v Cherbourg In Hamburg 
VoJep<lam v Cherbourg In v Boulogn. 
Pil i Mer 
Champlain v Havre 

21. avgusta: 
Columbus v Cherbourg In v Bremen 

24. a v g u s t a : 
isuugart v Cherbourg in v Bremen 
Itutsililand v Cherbourg in v iiam 
bur̂  

26. avgusta: * 
Oimle Hiancamann v Genovo 
Homeric v Cherbourg 
Wrfternlunrf v Iii.,re 

27. avgusta: 
lie de France v Havre iUinnewHska v Cherbourg 
Rotterdam v Cherbourg In v Boulogne 

(iir Mer 
jO. avgusta: 

J , « " i a t h a n v Cherbourg 
Lafayette v Havre 
l Y e s . Harding v Cherbourg In v j lam> >urg 
Biemen v Cheibourg In v B r e m e n 

31. a v g u s t a : 
Oiynipkr v Cherb<mrg 
Aquitonia v Cherbourg 
Ronia v Genovo 

t. s e p t e m b r a : 
Genrrla v. Ktuet-cn v l!retnen 
New York v Cl.eiLourg in Hamburg 

2. septembra: 
I'ari.s v Ua-'re 
Minrieionkii v lliivra 

3. •• septembra: 
Veeir'am v Boulogne sur Mer 

6. s e p t e m b r a : 
VULCAN IA V TKST 

7. septembra: 
Majestic v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

3. septembra: 
Berengaria v Cherbourg 
I>re.«dfri v I'heibourir in Bremen 
Aiberi Bilin v Cherbourg in Hamburg 

9. septembra: 
Kvn-| a v Cherbourg Jn V Bremen 
Krn n<-e v >1 < vre 
Bennlaiid v Havre 

10. septembra: 
Conte <!ruile v fJepovo 

t̂at̂ nclani v l!oti|"gne »ur Mer 
Champlain v I lavr«1 
St. l.oijs v Cherbourg In Hamburg 

11. septembra: 
i'enrilatul v 1 If. vre 

13. septembr i : 
Columbus v Cherbourg ln v Bremen 

14. septembra: 
llf ile Kran-e Havre 
Maun-tania v ''herbourg 
I'res. lifK.aev̂ lt v Havre 

15. s e p t e m b r a : 
Bremen v Ch*>t Iwnirg In v Hî mon 
Hamburg v Cherbourg in v Hamburg 

16. septembra: 
< 'lymph* v Cherbourg 
Miimewaska v Havre 

:7. septembra: ' 
A'iuilania v Cherbourg 
Ro.-hamhcxu v t.avre 
Volendarn v l!oul<>gne tur Mer 
Augustus v <«enovo 

i0. septembra: 
Leviathan v Cherbourg 

21. septembra: 
l'aris v liavro 

Z2. teptembra: 
StuttKart V C'i»-rb..iire In v Hi»m«n 
Drutschland v »Jitrbourg in v Hamburg 

23. septembra: 
Majestl-- v Chrrbourn 
West« rnl.ind v llb>rb 

24. s e p t e m b r a : 
SAT1RX1A TI>T 
Kafayeite v llnr«' 
Itotterdani v i:ouS>gri<- vnr M... 
Cleveland v OlicrU urg in v Hamburg 

25 septembra: 
K»lr>>|>a v "Jberliourg in v Hremen 
Welternland v Ha>. re 

28. septembra: 
I "res .Harding v Havr* 

29. septembra: 
H-r»-tiB r v «* h»-i I....it K Cen. v Steuben Mr«, m »rt 
Mew Y«irk v Cherbourg in v Hamtm g 

30. s e p t e m b r a : 
lb m'-ri<' v >'h Tb'n rg iVIinnritonka v Havre 

1. oktobra: 
II- df Kran'-e v Havre 
Bremen v Cherbourg In v Bremen 
Milwaukee v < 'herhourg in v Hamburg 
Kom.i v '..-novo 
Venndiifn v ;!oi'!<.ere sur J|«r 

4h 
C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE REAOER) 

Si»ne vam o 

POCENI, UDOBNO in HITRO 
bodo potov.iM v stari kraj oni Slo-
venci. ki se bodo udeležili 

JESENSKEGA IZLETA 
ria najno^eišem, najudobnejšem in 
najmodernejšem parniku 

Francoske Linije 

a 

Naročite ga prt 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA 
216 West 18th Street 

New York CItj 

CHAMPLAIN 
4 . O k t o b r a 1 . 1 . 
N I Z K E C E N E III. R A Z R E D A 

!»•• Havre <-..iiio $ •*.!« 
Ž̂ b-znii-a Ha.vr»* do Ljohljan.- 1» 7.1 
I >o Havr«' 'i nacaj namo .. . . 123"" 
I »o LjuMj.iiiv.- in rinit-Lj j.im". . iT.:«."" 

<l»: \ek dodatno.) 
Za vsa i-ojasriila o parniku. potnih 
listih. lih, itd pi.̂ it«- t a k o j na 
LEO ZAKRAJSEK 

Genera* Trave l Service 
1159 SeconJ Ave. New York. N. Y. 

all pa na 

c J r e a e K J Q n e 
19 State Street. New York 

m "fflii!-..;.;:....:.:,.:.:. v.: ..::. ::.-;•. ;,.,.„ . lu:;,. ii... a.: --.i:;:..:: :: 

MaK Oglasi 
imajo velik uspeh 

§ 

I i 

H 

H 
Prepričajte se 5 


